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AFRIKA TORTENETE
(Fage és Tordoff)*
Bur Gabor

Az afrikai torténelemrol irott miivekkel nem kényeztetnek el minket a kiadok, nagy
O0rom tehat minden ebben a targyban megjelend munka. Raadasul a szerzok az
afrikanisztika igazi nagyagyui, J. D. Fage Nyugat-Afrika torténetének talan legneve-
sebb miiveldje, a Birmingham-i egyetem nyugalmazott térténész professzora, Willi-
am Tordoff pedig Kelet- és K6zép-Afrika politikai viszonyainak elismert szakértoje,
a Manchester-i egyetem mai afrikai politikdval foglalkoz6 tanszékének emeritus
professzora. Kozos kotetiik magyar kiadasanak boritolapja azonban azt az érzetet
sugallja, hogy a két szerz6 kozott aszimmetrikus viszony all fenn. Fage neve nagy és
kovér betiikkel keriilt kinyomtatasra, mig szerzotarsaé aprocska, vékony betiikkel
szerénykedik. A kotetet kézbe vevd azt hihetné, hogy Tordoff talan csak a jegyzet-
apparatus Osszeallitasaban segédkezett, ezért a megkiilonboztetés, s mar nézne is
utana, hogy a tartalomjegyz¢kbdl, elészobol vagy a fililszovegbdl ezt megtudja. Ha
gondosan keres, ratalal a magyar kiadas térdeldjének és szerkeszt6jének neveire, am
a szerzOkkel kapcsolatosan semmilyen eligazitast nem talal.

Nem marad mas hatra, mint az eredeti, angol kiadasbdl tajékozodni. Mér a cim is
sok mindent elarul, ,,J. D. Fage with William Tordoff” szerepel ott szerzoként. A
,.With” a magyar impresszumban ,,és” forditast kapott, de ez nem lenne baj, ha a
magyar olvaso is megtudhatna, hogy a 2002-ben megjelent negyedik kiadas a Fage
altal 1978-ban megjelentetett, majd 1988-ban és 1995-ben masodszor és harmadszor
is kiadott ,,Afrika torténete” rendhagy6 felfrissitése: Tordoff 2001-es bejegyzésii
szerz6i joga utdn olvashatd, hogy Fage erkolcsi jogai (moral right) csorbitatlanok.
Talan a kiad6 probalt nalunk olyan latszatot kelteni, mintha vadonattyj szintézist ad-
na a keziinkbe, minddssze két évvel annak angol nyelvii megjelenése utan, talan az
olvas6 kiméltetett meg a felesleges részletektl. A munka keletkezésének koriilmé-
nyei azonban fontosak, az adott esetben raadasul a konyv erényei és hibai is — nem
elhanyagolhat6 részben — ebbdl kovetkeznek. Mar a tartalomjegyzék is szemléletes
példa erre.

A négy részre és ezen beliil 19 fejezetre osztott konyv eklektikat sugall. Az olyan
fejezetcimek, mint ,,A vildgkereskedelem Afrika tropusi vidékeire gyakorolt hatasa-
nak elso szakasza: a rabszolga-kereskedelem”, kacifantos ugyan, de legalabb tudjuk
mird] is lesz benne sz6. Am a kontinens torténetének hagyomanyos foldrajzi-—regio-
nalis keretbe foglalt kronologiai attekintése néhanyszor 6tvozodik a tobb korszakon

" J. D. Fage — William TordofF: Afrika torténete, 2004, Budapest, Osiris, 553 old.

" Eredetileg megjelent: J. D. Fage — William Tordoff: Afiika torténete. Konyvismertetés,
2005, Kuil-Vildg. A nemzetkozi kapcsolatok folydirata, 2. évf, 4. sz, oktober,
http://epa.oszk.hu/00000/00039/00007/pdf/k-afrika.pdf.
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és région ativeld toposzokkal. fgy kapta a mii teljes mésodik része ,,Az iszlam hatésa
Afrikara” cimet, mig a jobbdra ,,animizmusként” aposztrofalt hagyomanyos afrikai
hitvilag, illetve a kereszténység még egy fejezetcimet sem kaptak. Ez nem a korszel-
lem miatt van igy, még ha tudniillik ma az afrikai iszlam, a sokak altal csak ,,islam
noire”-ként emlegetett jelenség irant hallatlanul meg is nétt az érdeklédés. Sok poli-
tikus és politologus a kilatastalanul szegény afrikai muzulmanok demografiailag
robbandsszerlien szaporod6 tomegében latja a nemzetkozi terrorizmus f0 tartalékat.

A ruandai mészarlas egyik kdvetkezménye is az volt, hogy hirtelen megugrott az
addig talnyomorészt keresztény orszagban a mozlimok szdma, hiszen papok és apa-
cak tomegei vallaltak szerepet a borzalmakban, s ez sokakat eltaszitott a keresztény-
ségtol. Mindez azonban a konyvben emlités nélkiil marad. Arra kell gondolnunk,
hogy erre a kiegyensulyozatlansigra a magyarazat sokkal egyszeriibb. A masodik
vilaghaborus piléta-veteran Fage az 1940-es évek végén Aranyparton, a mai Gha-
naban kezdte egyetemi karrierjét, ekkor irta mara klasszikussa valt és tucatnyi kia-
dast megélt Nyugat-Afrika torténete cimii munkajat. Mindig is Nyugat-Afrika torté-
netének targyaban publikalt, elsdsorban Fels6-Guinea nyugati felének forrasaira ta-
maszkodva. Ezen a téren paratlan ismereteket szerzett, am kérdéses, hogy a szaktor-
ténész mennyire tud szabadulni a megszokott prizmatol, amikor az elkeriilhetetleniil
sokkal felszinesebb megkdzelitést igényld atfogo szintézis megirasara adja a fejét.

A hatvanas évektél megjelend, szintén sok kiadast megélt Afrika rovid torténete,
illetve az 1975 és 1986 kozott kiadott The Cambridge History of Africa (mindkett6
esetében Fage tarsszerzoje, ill. tarsszerkeszt6je Roland Oliver) hasonld problémaval
szembesiilt, hogyan lehet egy Europanal haromszor nagyobb kontinens torténetét
egységes alapra helyezni.

Csak a konyv elolvasasa utan valik a tartalomjegyzék egy masik szempontbol
vilagossa, amikor mar tudjuk, hogy ebben a munkaban Afrika harom részre o0szt6-
dik, nevezetesen Eszak- vagy Arab-Afrikara, Nyugat-Afrikara és Bantu-Afrikara.
Am a szerz6k nem tartjdk magukat kdvetkezetesen ehhez az egyébként nem szok-
vanyos felosztashoz. Azon érdemes elgondolkodni, hogy Eszak-Afrika és a hagyo-
manyosan Fekete-Afrikanak nevezett szubszaharai Afrika torténete egységes egé-
szet képvisel, vagy kozottiik a kiilonbségek dominalnak. E konyv sok erénye kdzott
az egyik, hogy az okortdl napjainkig a kdzos elemekre helyezi a hangsulyt, ez azért
fontos, mert Afrika torténelmét az dvilag torténelmének részEévé teszi.

Valddi gond ,,A telepesek gyarmatai” fejezetcimmel akad. Ez teljesen hibas cim,
hiszen a telepeseknek nem voltak gyarmatai, egészen 1965-ig, amikor D¢l-
Rhodesiaban kikialtottak az egyoldalu fliggetlenséget. Mindaddig az anyaorszagok
rendelkeztek a gyarmatok felett, s utobbiak tobb vagy kevesebb telepest vonzottak,
am Algéria és Dél-Afrika kivételével sehol nem voltak elegen ahhoz, hogy tényle-
gesen 0nalld politikai tényez6vé valhattak volna. Kenya, Rhodesia és Nyaszafold,
Belga-Kong6, Marokko és Tunézia, illetve a portugal gyarmatok mind jo példaval
szolgalnak erre. Mivel az adott fejezet tartalmilag nem mond ellent ennek az altala-
nosan elfogadott nézetnek, ismét az eredeti kiadashoz kell fordulnunk, ahol a vara-
kozasnak megfelelden ,,Colonies of settlement™ szerepel, itt tehat egyértelmiien for-
ditasi hibarol van szo, akarcsak a ,,Nyugat-Indiai szigetek (helyesen: Nyugat—in-
diai-6cedni szigetek), vagy a ,,Fokfold Bataviai Koztarsasag néven visszakertilt Hol-
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landidhoz” (helyesen: Fokfold visszakeriilt az akkori Bataviai Koztarsasagnak neve-
zett Hollandidhoz), illetve néhany mas esetben.

A forditas e néhany hiba ellenére is egészen kivald, annal is inkabb, mert tobb tu-
domanyag terminus technikusa szerepel ebben a munkaban, az 6srégészettél a modem
gazdasagtanig. Azt mar akar izlésbeli kérdésnek is tekinthetjiik példaul, hogy a konyv
szerint ,,csendes”, vagy inkabb ,,néma” kereskedelemnek hivjuk a csere azon fajtjat,
ahol az arukat cserélok egymassal nem talalkoznak, csupan elhelyezik azokat kiilon-
bdz6 egyezményes helyekre, s visszatérve vagy az ellenértéket talaljak, vagy sajat aru-
jukat érintetleniil. Talan a kotet lektoratdl lett volna elvarhatd, hogy az olyan, egyéb-
ként mellékes szerz6i hibakat, mint ,,Kenya 1911-ig” (helyesen: Brit-Kelet-Afrika
1911-ig, hiszen a koronagyarmatbdl és protektoratusbdl allé teriilet csak az elso vilag-
habort utan kapta hivatalosan a Kenya nevet, megkiilonbdztetendd az akkor mar
szintén brit volt Német—Kelet-Afrikatol) a forditasban kijavitsa.

Fage és Tordoff munkéajaval a magyar olvaso kezébe olyan kotet kerdil, aminél
jelenleg nem lehetne jobbat ajanlani az Afrika Gsszefoglald torténete irant barmilyen
nyelven érdeklodd szamara. Kiilon erény, hogy a vitas kérdések esetében az egy-
massal szemben all6 allaspontok ismertetését sem sporoltak el a szerzok, legyen szo
a bronz-, illetve a vasolvasztas meglepden gyors elterjedésérdl kontinens-szerte, e
technika eredetének kérdésérol, vagy a kozép-afiikai nagy tavak vidékén €16 tuszik
szarmazasanak napjainkban szomoru aktualitast kapott ligyérol. A szovegben mel-
I¢kelt 12 térkép telitalalat, olyan informaciét hordoznak, amit a szokvanyos és nem
csak magyar nyelvii torténelem-atlaszokban hidba is keresnénk, raadasul az olvasot-
takat is jOl illusztraljak.

A kotet végére, szamozatlan oldalakra biggyesztett fekete-fehér képekkel mar
mas a helyzet. Nem valo6szinti, hogy barki is ezen felvételek alapjan tajékozodna a
busman sziklarajzokrél, vagy az egyiptomi piramisokrol, de még az ,,Elnokvalasz-
tas, Gabon, Kézponti Korzet” sem mond sokat, azonkiviil, hogy a képen lathato két
holgy valészintileg Omar Bongo elndkre szavazott, vagy éppen késziil szavazni, kii-
lonben miért is viselnék az elndk arcmasat ruhazatukon. Mivel 1967 6ta mindig 6
nyerte a valasztasokat, még azt sem tudjuk meg a kép alapjan, melyik évben va-
gyunk, csak egyben lehetiink biztosak, nem az éppen napjainkban esedékes (2005.
oktober 1.) valasztasokrdl van sz6. (Ne ragjuk izgalmunkban feleslegesen a kor-
miinket, ezt is 6 fogja nyerni, 6 ugyanis egyike azoknak, akik Afrika szamara a poli-
tikai valtogazdalkodast karosnak tartjak.)

A valogatott bibliografia (507—529. old.) viszont még e kivalé kdnyv esetében is
kiilon emlitést érdemel. A legnevesebb afrikanisztikai folyoiratok listajat a kontinens
multjat feldolgozo altalanos miivek kdvetik, majd minden fejezethez kiilon iroda-
lomjegyzék parosul. Fanyalognivalonk csak azért van, mert A. J. P. Taylor két
munk3ja is bekeriilt a harmadik részhez (13., 14. fejezetek, ,,Az eurdpaiak terjeszke-
dése a 19. szazadban™), mig Sik Endre négy-kotetes Fekete-Afrika torténete cimii
munkajat hiaba is keressiik, pedig 6, Taylortol eltérden sokat tudott Afrikarol, mun-
kaja uttord volt, raadasul frissebb is, s ideoldgiailag sem volt sematikusabb, minde-
zen tal pedig angolul és franciaul is megjelent. Igaz, a francidk pedig Cornevin
Histoire de I’ Afrique des origines a nos jours” mara mar klasszikussa valt miivét ke-
resik hiaba. Ugy latszik tényleg semmi nem tokéletes.



